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Die sieben Siegel.

(Fr. Buckert).

Weil ich dich nicht legen kann
Unter Schloss und Riegel,

Dir zum Abschied leg’ ich an
Diese sieben Siegel.

Kisse sollen Siegel sein,
Einer auf die Lippe,

Dass am Nektarkelche kein
Honigdieb mir nippe.

Dieses Siegel auf die Brust,
Auf den Nacken dieses;

Fremder Wunsch sei fern der Lust
Meines Paradieses!

Zweie noch auf Wang’ und Wang’
Und auf Aug’ und Auge.

Dass kein Mund danach verlang’,
Und kein Blick hier sauge!

Liebes Kind, um deine Schuld
Trag’ die Siegel in Geduld!

Morgen wollen wir die bosen
Sieben Siegel wieder losen.
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The Seven Seals.

Since I may not guard thee well
Under lock and key, love,
Yet at parting will I set
Seven seals on thee, love.
Kisses soft the seals shall be;
Let’s begin the sealing
On thy lips, that no one may
Come a-honey-stealing!
Here's another for thy breast,
For thy neck another;
None but I may taste the joys
Those sweet realms discover.
Two I place on cheek and cheek,
One on each bright eye, dear,
So the glance that’s overbold
Thou mayst still defy, dear.
Dearest heart, a little space
Wear my seals with patient grace;
And to-morrow, if thou’rt fain, love,
I will take them back again, love!



Die sieben Siegel.

The Seven Seals.

(Fr. Riickert.)

English Words by Paul England.
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Lieder und Gesange von Richard Strauss.

0p.22. Madchenblumen

No 1. Kornblumen.
Hoch (Desdur) Tief (Adur)

No 2. Mohnblumen.
Hoch (Gdur) Tief (Ddur)

NO 3. Epheu.
Hoch (Esdur) Tief (Cdur)

NO 4. Wasserrose.
Hoch (Fismoll) Tief (Cismoll)

0p.31.

No 1. Blauer Sommer.
Hoeh (Hdur) Tief (Asdur)

NO 2. Wenn.

Tenor (Esdur) Sopran (Desdur)
Tief (Hdur)

NO 3. Weisser Jasmniin.
Hoch (Cismoll) Tief (Biroll)

No 4. Stiller Gang.

Dasselbe mit Begleitung
der Bratsche oder Violine.

Op. 46.
N9 1. Ein Obdach gegen

Sturm und Regen.
Sopran (Bdur) Tief (Gdur)

No 2. Gestern war ich Atlas.

Sopran (Adur) Tief (Fdur)

No 3. Die sieben Siegel.
Sopran (Gdur) Tief (Edur)

NO 4. Morgenrot.
Tenor (Cdur) Sopran (Bdur)
Tief (Asdur)

N© 5. Ich sehe wie in einem Spiegel.

Sopran (Adur) Tief (Fdur)
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